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LIMITED WARRANTY

VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENGER L'INSTALLATION.

* Pour réduire le risque de mort, de blessures corporelles ou de dommages matériels causés par un
incendie, un choc électrique, des chutes de piéces, des coupures / abrasions et d’autres dangers,
lisez cette notice et assurez-vous de la comprendre avant to monter le luminaire.

* Le luminaire ne devrait étre installé que par des électriciens ou des employés autorisés et I'installation
doit &tre conforme au Code Canadien de I'Electricité ainsi qu'au codes et réglements locaux.

* Toujours couper I'alimentation du courant électrique au boite de service ou disjoncteur avant de
procéder a I'installation ou a I'entretien.

* N'exposez pas le cablage aux bords de la tdle ou d"autres objets tranchants.

* Ne pas faire ou modifier les trous ouverts dans une enceinte de cablage ou de composants électriques
pendant I'installation de I'appareil.

A\ ATTENTION

« Evitez toute exposition directe des yeux 2 I'appareil lorsqu'il est allumé.
* Compte pour les petites pieces et détruire les emballages.

AVIS : Vis de mise a la terre verte fournie a I'emplacement approprié. Ne pas déménager.
AVIS : Conducteurs d’alimentation d’au moins 90 degrés.

AVIS : Les spécifications et les dimensions peuvent étre modifiées sans préavis.

AVIS : Convient pour un endroit sec ou humide.
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INSTALLATION INSTRUCTION

OPTIONS DE MONTAGE A. MONTAGE EN SURFACE
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A. MONTAGE EN SURFAGE

() couvercLE
1. Verrouillez les languettes dans les ouvertures. Pousser le couvercle (A) DEBOITE DE
i : JUNCTION
vers la droite et le couvercle (B) vers la gauche (Fig. 1). (B) COUVERCLE

2.0uvrez la lentille. Dévisser les vis aux deux extrémités de I'enceinte supéri-
eure. fil a I'alimentation principale a travers la boite de jonction cachée.
3.Fixez le luminaire au plafond a I'aide de vis auto-expansibles.
Glissez dans les fentes des trous de serrure sur le dessus de la base
du luminaire.

4. Visser I'enceinte supérieure sur le boitier. Installer la lentille.
Mettez sous tension.
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CACHE
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ETLIN-DANIELS

INSTALLATION DE LUMINAIRE EN BANDE A DEL STL5S

B. MONTAGE SUSPENDU

1. Monter les crochets en V sur le luminaire.
2. Accrochez le luminaire avec la chaine.

ETAPE 1: Aprés avoir installé le luminaire, insérez les 4 clips fournis sur la grille de protection (fig. 3).
ETAPE 2: Fixer les clips en pergant des vis dans les trous préperforés sur le corps de I'appareil (fig. 4).

D. MONTAGE LUMINAIRE SUSPEND EN CONTINU

MOUNTING BRACKET

STEP 1: Visser le support a I'extrémité des luminaires.

Siege social - 1850, avenue Wilson - Toronto (Ontario) - MSM 1A1- Tél. 416 741-7336 - Téléc. 416 741-9104
Sans frais au Canada. 1800 661-9610 - Sans frais aux Etats-Unis. 1888 762-5384 (SOCKETSAU)

www_etlin-daniels.com - Pour toute question relative aux ventes ou au service : sales@etlin.com




0
"’g_\\_ Gasket

LS m—

Lock Nut

1. Défoncez la piece prédécoupée du capuchon 2.Vissez le capteur sur le couvercle du boitier du
d’extrémité. Vissez le boitier de capteur fourni a capteur.
I'extrémité du boitier.

SCHEMA DE CABLAGE

3.Fixez le couvercle du boitier du capteur. 4. Linstallation est terminée.

DIMENSIONS

LED+

Blue
L Black LED,
Dim to off driver DIM+
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12VDC+
12vDC-

LED Light Source
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REGLAGES DE LA TELECOMMANDE

DELAI : 30 s/1 min/5 min/10 min/30 min
GRADATION : de 10 %% a 100 %o
MODE:A,B,C,D

REGLAGE D'USINE:: A, B,C,D

Modele IFSO5R : contrdlé et programmé par une télécommande (STL5-RC)

REMARQUE : pour vérifier que la fonction de controle du capteur est normale, veuillez effectuer la procé-
dure de test apres le branchement du cablage en suivant les instructions ci-dessous.

Une fois le courant établi, la lumiére s’allumera doucement et s’éteindra deux fois.

Fonctionnement de la télécommande :

Etape 1-Test

1. Appuyez sur le bouton « Test » de la télécommande.

2.La lumiere s’allumera completement pendant qu’une présence est détectée.

3.La lumiere diminuera au niveau GRADATION aprés 5 secondes si aucune présence n’est détectée.
4. 1a lumiere s’éteindra si aucune présence n’est détectée dans un délai de 3 secondes.

Etape 2 - Réglage des parametres

1. Sélectionnez le mode, le délai et le niveau de gradation souhaités.

2. Chaque fois que vous appuyez sur le bouton, le voyant clignote deux fois pour indiquer que la
configuration a réussi. Le capteur ne fonctionnera pas pendant la procédure.
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MODES DE CONTROLE

—

Mode A \
fDay}i Night 4{ Day — MODE A FUNG“ON A DISTANGE
1. Eteignez le luminaire lorsque la lumiére ambiante est 2 plus de 100 LUX. ix Time Delay 1. Appuyez sur A- le luminaire s’allumera/s’éteindra 2 fois.
2. Miumez le luminaire pour régler le niveau de gradation lorsque la lumigre " 2. Appuyez sur le niveau de gradation requis - le luminaire s’allumera/
ambiante est de moins de 100 LUX. s’éteindra 2 fois.
3. Le luminaire passe au niveau de luminosité maximal lorsqu’une présence ~ DIM 3. Appuyez sur le délai/temps de maintien requis - le luminaire s’allumera/
est détectée. X s'éteindra 2 fois.
4. Assombrissez le luminaire pour régler le niveau de gradation lorsque le 0 4. La procédure est terminée.
T . , Occupancy
temps de délai réglé est écoulé.
M ODE B Mode B .
— Day|——— gightm;{ Day — MODE A FONCTION A DISTANCE
ime Delay — 3 1ry s .
1. Allumez le luminaire au niveau maximum lorsque la lumiére ambiante est 1o : 1 Appuyez sur A- lef luminaire s aII%lmera/sI ete|ndra_2 ff"s'
de moins de 100 LUX et qu'une présence est détectée. 1/2 Time 2; Appuyez sur Ie_mveau d? gradation requis- le luminaire
2. Assombrissez le luminaire pour régler le niveau de gradation apres que petay s'allumera/s etemflre? 2fois. . . o
le temps de délai réglé se soit écoulé DM \ 3. Appuyez sur le délai/temps de maintien requis - le luminaire
3. Fteignez le luminaire si aucune présence n’est détectée dans un délai de 0 Za:lumera/tls etemilrta 2 ff"s,'
1> du temps de DELAI OCCu‘pancy . La procédure est terminée.
—Day|——— ':ightm;{ Day — MODE A FONCTION A DISTANCE
ime Delay .. . 3 op s .
1. Le niveau de lumiére ambiante du capteur est désactivé o i T ] 1. Appuyez sur A-le luminaire s’allumera/s'éteindra 2 fois.
2. Allumez le luminaire au maximum lorsqu’une présence est détectée. \ 127ime \ 2,' I:Ip puyez /S',]r Ie_n:lvea; d? gradation requis -le luminaire
3. Allumez le luminaire pour régler le niveau de gradation lorsque le temps T \ § allumera/s etem' re? fois. . ) o
de délai réglé est écoulé DIM 3. Appuyez sur le délai/temps de maintien requis - le luminaire
4. Fteignez le luminaire si aucune présence n’est détectée dans un délai de ZaLIIumera!tls etemilrta 2 ff"s,'
. . La procédure est terminée.
1/, du temps de DELAI Occup‘amy !
m Mode D MODE A FONCTION A DISTANGE
— Day }7 Night 4{ Day —
Jime Delay 1. Appuyez sur A- le luminaire s’allumera/s’éteindra 2 fois.
1. Allumez le luminaire pour régler le niveau de gradation lorsque la 10 L N 2. Appuyez sur le niveau de gradation requis - le luminaire
lumiére ambiante est de moins de 100 LUX et qu’une présence est [ [ s'allumera/s’éteindra 2 fois.
détectée. oM \ \ 3. Appuyez sur le délai/temps de maintien requis - le luminaire
2. Eteignez le luminaire une fois que le temps de DELAI réglé s’est s'allumera/s’éteindra 2 fois.
écoulé. 0 4. La procédure est terminée.
Occupancy

Veuillez noter que les boutons EF-G-H sont désactivés.
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